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1 Antes de comecar — configurando o Mac e o
Pocket PC

Se vocé é um novo usuario do PocketMac Pro, bem-vindo.

Se vocé ja usou versdes anteriores do PocketMac Pro, existem algumas coisas diferentes nesta
versdo, e que vocé deve conhecer.

Nesta versdo, ndo € mais necessario configurar portas ou firewalls. VVocé também ndo precisara
instalar nada manual mente no seu Pocket PC. Além disso, o visual do PocketMac mudou um
pouco. Todos os plug-ins foram completamente refeitos, o que fez com que 0s mesmos se
tornassem incrivelmente mais rapidos, bem como mais estaveis.

Esse manual foi projetado para dar umavisdo geral sobre o novo sistema, desde ainstalagéo do
PocketMac até a instalagdo de aplicativos no seu Pocket PC. VVamos comecar...

1.1 Requisitos Basicos de Sitemas

Vocé deve se certificar que 0 seu sistema possui todos 0s requisitos basicos antes de usar o
PocketMac Pro. 1sso gjudard vocé a evitar chamadas desnecessarias ao suporte técnico e tornara
a sua experiéncia com o produto muito mais agradavel.

No caso do seu Pocket PC, note que o PocketMac Pro suporta uma ampla variedade dentre os
dispositivos encontrados nos Pocket PCs, como USB, Bluetooth e diversos tipos de conexéo de
rede, inclusive o Airport da Apple. Umalista completa pode ser encontrada em nosso website em
http://www.pocketmac.net/pro3devices.htm. Outros model os serdo adicionados a medida que
sejam lancados e testados pela nossa equipe.
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1.2 Instalacéo e Desinstalacao

Parainstalar o PocketMac Pro 3.0 en seu Mac, [ re——
clique duas vezes no icone PM3-PRO. A ——————
instalagdo do PocketMac Pro requer privilégios | TAELY ressphrase

administrativos, assim, a seguir sera solicitado &

gue voceé digite sua senha ou uma frase.

Kame:  Toan Kha

Este é 0o nome de usuario e senha que vocé Pazxword or ohraze
criou quando configurou o seu Mac pela e
primeiravez. E
? Caneel ) ¥ ow

Se vocé tentar instalar o PocketMac Pro usando uma conta do seu Mac que ndo possua
privilégios administrativos, ainstalagdo ira falhar exatamente neste ponto. Vocé precisa
obrigatoriamente instalar o PocketMac Pro usando uma conta de usuério do seu Mac que possua
privilégios administrativos.

Apés fornecer a senha, atelade instalagéo P~ PRO
do PocketMac Pro surgira. Essatela permite inata Y

que vocé selecione o local doseu Maconde | o ima oaie v nmal

0 PocketMac Pro devera ser instalado. O | = testan

local padréo € a pasta“Applications’ do seu
disco rigido principal. Recomenda-se que
todos os usuarios instalem o PocketMac Pro
neste local; devendo apenas os usuérios

avancados optarem por um local diferente. i = o

el B Bl S T "ol AR

P

Sail T Frldad *_I_ "“I.*

No canto superior esquerdo datela de instalagdo do PocketMac Pro, aopgéo “Instalar” ja estard
automati camente selecionada. Parainiciar ainstalacdo clique no botdo “Instalar”, localizado no
canto inferior direito datela. Quando ainstalacdo estiver completa, sera solicitado que vocé
reinicie o0 seu computador.

Se maistarde vocé decidir desinstalar o PocketMac Pro, dé dois cliques no icone PM3-PRO. Ao
ser solicitada a senha do seu sistema, digite-a. Quando atela de instalagdo do PocketMac Pro
aparecer , selecione aopcao “Desinstalar” no menu dropdown situado no canto superior
esguerdo datela de instalagdo do PocketMac Pro. Em seguida, clique em “Desinstalar” no canto
inferior direito datela de instalacéo do PocketMac Pro. Quando a desinstalagdo estiver
concluida, clique no botdo “Quit” no canto inferior direito datela

1.3 Firewalls, compartilhamento de arquivos e o PocketMac
Pro
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Versdes mais antigas do PocketMac Pro requerem a configuragdo manual de firewalls no Mac,
mas o PocketMac Pro 3.0 cuida disso para vocé. Durante a instalacéo do PocketMac Pro, o
instalador do PocketMac Pro ir& detectar o firewall do sistema e automaticamente o configurara
para funcionar em conjunto com o PocketMac Pro.

Se vocé ndo conseguir sincronizar seu Mac com o seu Pocket PC, ou se vocé instalar ou
reconfigurar um desses firewalls no seu Mac depois dainstalacdo do PocketMac Pro, entdo sera
necessario configurar manual mente o seu firewall. Caso sgja hecessario fazé-lo, consulte o
apéndice desse manual.

1.3.3 Programas com recursos de compartilhamento de arquivos
Muitos programas hoje em dia oferecem o recurso de compartilhamento de arquivos; ou sgja, se
houver um programa XY Z instalado em um Mac, é possivel acessar o0 mesmo programa XY Z de

outro Mac através do recurso de “ compartilhamento de arquivos’.

Dentre 0s produtos gue possuem recurso de compartilhamento de arquivos e que podem interferir
no funcionamento do PocketMac Pro, citamos:

» FileMaker (servidor)
» Dave

Pode haver ainda outros produtos similares que causem conflitos, e que nés ainda ndo tenhamos
detectado.

Na realidade essa observagao tem como intencdo apenas esclarecer essa possibilidade, e ndo
afirmar que esses produtos irdo efetivamente interferir no funcionamento do PocketMac Pro. Nés

estamos certos que é plenamente possivel que todos esses aplicativos podem ser configurados e
coexistir pacificamente com o PocketMac Pro.

1.4 Configuracao do Pocket PC
1.4.1 Senha de Protecédo do Pocket PC

A questdo principal no Pocket PC que pode causar algum tipo de problema com o PocketMac
Pro é a senha de protecéo. O PocketMac Pro ndo suporta dispositivos protegidos por senha.
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A protecdo por senha do seu Pocket PC deve ser
desativada para que o PocketMac Pro consiga se conectar
aele; ou sga, ndo basta simplesmente entrar a senha no
seu Pocket PC, vocé deve, narealidade, desativar a
protecdo por senha.

Parafazé-lo, no seu Pocket PC clique em “ Start Menu”
(menu iniciar), e em seguida escolha “ Settings’
(configuragdes). Agora clique no painel de controle e
escolha “Password” (senha). Certifique-se que a
configuragdo de senha esta definida como “No password”
(sem senha) como mostrado ao lado.

1.4.2 Configuracfes de ActiveSync do seu Pocket PC

Se voceé perceber que seu Pocket PC ndo estd conseguindo manter a conex&o durante longos
periodos de tempo, isso pode ter aver com as configuracdes de ActiveSync do seu Pocket PC. Se
VOCE ndo tiver certeza, pode verificar essas configuragdes no seu Pocket PC, escolhendo a opcéo
ActiveSync do Start Menu (menu iniciar). Entdo selecione “Tools’->"Options’ (ferramentas ->

opcoes) do menu.

1. Vocéirdver umatelacom trés abas Wl Actvasanc

- e

(“PC”, “Server” e “Mobile Schedule’) na PL Spnckrsnatisn

parte de baixo. Naprimeiraaba, existe uma | ¥hen sv=cima remstaty with a o

LUsa Hhim FC:

caixa de selecéo escrito “Use mobile Fodetrx .

schedule to sync with thisPC” que devera | [ uss s schedis oo syeec v ths b

estar desmarcada. B2l svmec meth i P g wasrwsd e
[opiens.. |

Po [ Sarvar | ok Schvachia |

Copyright 2003, Information Appliance Associates



Pagina7 PocketMac Pro 3.0

2. Além disso, natela“Options’ (mostrada | # sctiasine = ¥ 26 5
guando vocé clicar no botéo “Options’ na PL Spnchranization Dptiens
primeira aba), a caixa de selecdo “Enable e

Elr-lbhi'-: IATE e Hhis commachione

PC sync using this connection” devera Fisa -
estar marcada. “USB” deverd estar sendo e syacieg remately
mostrado no menu popup, bem como a gy

opcao “Maintain connection”, abaixo, ! et e

devera estar igualmente sel ecionada.

=
3. Naaba“Server”, ndo deverahaver nada | # setwssinc ™ o 06 )l sctheinc - e G
marcado ou preenchido. Damesmaforma, | seer smcsraneation B
Hp 13 H J? When syscizg stk @ spreme when syscizg srelossky
os doi Sitens da aba “Mobile Schedul€e it i, B
deverdo estar mostrando “Manually”. |
o] Ths s umes 0 5L ponnsciion I T ——
[ Optieres. | | [Promck: |
Toore: B emrm
D_f-.'&'di
i
Celtiag D&mwmmmwrheﬂﬂ
=- =-

2 Rodando o PocketMac Pro pela primeira vez

E recomendével que vocé ndo esteja com o seu Pocket PC conectado, quando rodar o PocketMac
pelaprimeiravez e o estiver configurando. Somente depois que voceé fizer todas as
configuracdes, devera conectar o seu Pocket PC.

O instalador do PocketMac Pro adicionara uma entrada “ PocketMac Pro” nalistade
inicializagdo do seu Mac, assim ele sera automaticamente inicializado sempre que vocé iniciar ou
acessar 0 seu Mac. Na primeira vez que vocé executar o seu PocketMac Pro, sera solicitado que
vocé fornega os seus dados de registro (proximo topico). V océ saberd que esse aplicativo esta
rodando porque aparecera o menu de status do PocketMac Pro na barra de ferramentas do Mac,
no canto superior esquerdo da area de trabalho do seu Mac, proximo ao rel6gio, controle de
volume, etc.

V océ pode navegar pelo seu Pocket PC bem como sincroniza-lo a partir desse menu, bem como
gjustar as suas preferéncias de sincronizagdo. Desse menu vocé pode ainda chamar atelade
aplicativos do PocketMac Pro — simplesmente clicando em “Mostrar PocketMac Pro” no menu
de status do PocketMac. A telado PocketMac Pro que ira aparecer, permite tanto que vocé
sincronize quanto configure suas preferéncias usando o0s icones e menus do Mac. O menu
também fornece umaindicacdo visual sobre o status da conexdo entre 0 Mac e o Pocket PC. Esse

Copyright 2003, Information Appliance Associates



Pagina 8 PocketMac Pro 3.0

indicador de status de conex&o ndo aparecera quando vocé estiver configurando um novo tipo de
conexdo (veja secdo 3, afrente).

2.1 Entrando os dados de registro

Quando o PocketMac Pro for executado pela primeiravez, ele ira pedir os dados de registro,
através datela“ Registrar Software”, como mostrado abaixo.

Vocé deve registrar o programa entrando o Brguier Sofmare
Seu nome, seu endereco de e-mail e 0
numero de série que voceé recebeu ao
comprar o PocketMac. (Por favor, note que
0 numero de série diferenciaentre letras
maiUsculas e minudsculas, ou sgja, “Xyz” ndo 7 Cancal ) { Rugister
€omesmo que“XYZ” ou“xYz", etc.)

¥euod Maivi  Tom Eha
E-MGill Addvess  pocketmacBpock el me. ne

Burial Mumber  558-0003-ABCD-abod

A janeladeregistro ird conectar o seu computador a Internet e “ativard’ o programa para esse
Maclntosh. Cada nimero de série podera ser ativado no maximo para dois Macs.

O PocketMac Pro ira fechar ajanela de registro automaticamente caso ndo consiga ativar o
programa. Se vocé quiser lancéla manualmente mais tarde, vocé poderafazé-lo a partir de uma
entrada com esse nome na pasta “ Applications’, dentro da pasta “ PocketM ac Bonus Software”.

Quando vocé terminar de entrar seus dados de registro, clique no bot&o “Register” paraativar o
programa.

2.2 Configurando as preferéncias de Sincronizacao

Uma vez que vocé tenha concluido a secdo de Registro, deverd passar para a configuragdo das
preferéncias de Sincronizacdo clicando na aba “ Synchronization” na parte de cima datelade
preferéncias como mostrado abaixo.

r ' Preferences ]

__|r Files rFiIe Copy i Contacts ﬁ Calendar ﬁ Tasks i E-mail i Music & Photos ] Web ﬁ Advanced |

Em Preferéncias, existem 9 secdes distintas:

1. Arquivos (Files)

2. Copiade arquivos (File Copy)

3. Contatos (Contacts)

4. Compromissos (Calendar)

5. Afazeres (Tasks)

6. E-mail (E-mail)

7. MUsicas e Fotos (Music & Photos)
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8. Web (Web)
9. Avancado (Advanced)

Nés iremos explorar cada uma das opcdes de sincronizacdo mais a frente, contudo, por enquanto
iremos inicia mente apenas saber para que serve cada uma dessas secoes.

2.2.1 Files (Arquivos)

Vocé deve selecionar essa 0pgédo e escolher uma pasta no Mac se quiser sincronizar arquivos e
pastas do seu Mac com os existentes em seu Pocket PC. Caso vocé possua um cartdo de memoria
(storage card) no seu Pocket PC, vocé também poderd utiliza-lo para a sincronizagdo com o seu
Mac.

2.2.2 File Copy (Copia de arquivos)

V océ deve selecionar essa 0pgdo Se quiser copiar um ou mais arquivos do seu Mac para o seu
Pocket PC, todas as vezes que a sincronizagdo ocorrer. Para adicionar arquivos alista, clique no
botdo com o sinal de mais (+) e selecione um arquivo usando a caixa de didogo de abertura de
arquivos que surgira. Pararemover arquivos dalista, selecione o(s) arquivo(s) a ser(em)
removido(s) e clique no botdo com o sinal de menos (-).

2.2.3 Contacts (Contatos)

V océ deve selecionar essa opcdo e escolher um dos plug-ins disponiveis no PocketMac Pro, se
quiser sincronizar dados de um contato (pessoa) entre 0 seu Mac e 0 seu Pocket PC.

2.2.4 Calendar (Agenda de compromissos)

Vocé deve selecionar essa opcao e escolher um dos plug-ins disponiveis no PocketMac Pro, se
quiser sincronizar os dados da agenda de compromissos do seu Mac com 0s existentes no seu
Pocket PC. Existe ainda uma opg¢do avancada que permite limitar o calendério dentro de uma
determinada faixa de tempo (era), afim de economizar espaco de armazenamento no seu Pocket
PC.

2.2.5 Tasks (Afazeres)

V océ deve selecionar essa opgéo e escolher um dos plug-ins do PocketMac Pro, se quiser
sincronizar dados a respeito dos afazeres anotados existentes no seu Mac e no seu Pocket PC.

2.2.6 E-mail
V océ deve selecionar essa opcdo e escolher um dos plug-ins do PocketMac Pro, se quiser
sincronizar mensagens de e-mail entre o seu Mac e o seu Pocket PC. Existe ainda uma opcéo

avancada que permite limitar o nimero de e-mails ndo lidos, a fim de economizar espaco de
armazenamento no seu Pocket PC.
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2.2.7 Music & Photos (Musicas e fotos)

V océ deve selecionar essa opgao se desgjar sincronizar arquivos de musica e fotos digitais entre
0 seu Mac e o seu Pocket PC. Quando essas opgoes estiverem selecionadas, todos os arquivos de
musica gravados em “iTunes’” nalista de musicas “PocketMac Pro Mobile Tunes’ seréo
sincronizados, e todas as fotos gravadas em “iPhoto” no “PocketMac Pro Mobile Album” seré&o
sincronizadas. Observe que, a sincronizagdo de musicas e fotos podem ser selecionadas de forma
independente entre si, e pode-se ainda determinar 0 uso de um cartédo de memoria (storage card)
no seu Pocket PC para a sincronizagdo, se houver um.

2.2.8 Web

V océ deve selecionar essa 0pgdo se desejar sincronizar entre o0 seu Mac e o seu Pocket PC, tanto
enderecos de sites quanto sites inteiros que tenham sido baixados da I nternet. Quando essa opcao
estiver selecionada, vocé deve selecionar qual o navegador (browser) que vocé desgja utilizar
para a sincronizagao, assim como a profundidade (o nivel de paginas conectadas) e o nivel de
detal hes (textos e imagens ou apenas texto) dos sites baixados que estéo sendo sincronizados.
Pode-se ainda determinar o uso de um cartdo de memoria (storage card) no seu Pocket PC paraa
sincronizagao, se houver um.

A opcdo de sincronizagdo da Web permite ainda a sincronizagdo de contetido do M azingo e do
AvantGo entre o seu Mac e o0 seu Pocket PC. Essa é uma das novidades dessa nova versao do
PocketMac Pro.

2.2.9 Advanced (Avancado)

Essa opc¢do gjuda os plug-ins aresolverem “conflitos’. Por exemplo, suponha que um
determinado contato, compromisso ou afazer tenha sido modificado tanto no Pocket PC como no
Mac: como o plug-in sabera quem é o prioritério? Se a opgdo “O Mac estara sempre correto em
caso de conflito” estiver selecionada, o plug-in considerara como corretas todas as entradas do
Mac. Por outro lado, se “O Pocket PC estard sempre correto em caso de conflito” estiver
selecionada, o plug-in considerard como corretos os dados existentes no Pocket PC. Observe que,
essa configuracado ndo existe em todos os plug-ins, e somente serdo utilizadas em situacdes de
“conflito”, como comentado acima.

Essa opgao também permite selecionar aplicativos de sincronizagao personalizados (outros
programas de sincronizacao) a serem executados cada vez que uma sincronizacéo ocorrer. Esses
aplicativos seréo sempre executados antes da sincronizagdo do PocketMac Pro, e ele aguardara
até que o aplicativo termine antes de passar para 0 passo seguinte da sincronizacéo. Para
adicionar aplicativos a essa lista, clique no bot&o com sinal de mais (+) e selecione um arquivo
usando ajanela de dialogo de abertura de arquivos que surgira. Pararemover aplicativos desta
lista, selecione o(s) arquivo(s) a ser(em) retirado(s) e clique no bot&o com o sinal de menos (-).

3 Conectando seu Pocket PC

Existem trés maneiras diferentes de conectar o Pocket PC ao seu Mac usando o PocketM ac Pro:
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1. Cabo ou base USB
2. Conexdo em rede TCP/IP
3. Bluetooth

Observe que, apds desconectar o Pocket PC vocé deve aguardar de 15 a 20 segundos antes de
reconecté-lo novamente, para que o PocketMac Pro “limpe’ a memaria e esteja pronto
novamente para a préxima conexao.

3.1 Cabo ou base USB

O Universal Serial Bus (USB) provavelmente € o modo mais comum de conectar um Pocket PC
aum Mac. A maioria dos Pocket PCs atuais vém com uma base que possui um cabo USB preso a
elanaqual o Pocket PC pode ser encaixado diretamente pela parte de baixo.

Uma porta USB tipicade umiMac “classico” é
mostrada ao lado. Note o desenho de um
pequeno “tridente” existente na parte de cima
do encaixe do conector: esse é o simbolo que
informa gque 0 seu computador possui uma
porta USB.

Para obter os melhores resultados possivels
com o seu PocketMac Pro, recomenda-se
plugar o cabo USB diretamente as portas USB
do seu Mac. Essas portas podem ser
encontradas na parte traseira ou nalateral do
seu Mac, dependendo do modelo.

Observe que, nem o0 Mac e nem o PocketMac Pro irdo reconhecer que o Pocket PC esta4
conectado a menos que o Pocket PC esteja ligado e encaixado na base ou conectado ao outro
extremo do cabo USB. Em outras palavras, vocé pode manter a base ou o cabo USB do seu
Pocket PC conectado ao Mac indefinidamente, pois nada acontecera até que o Pocket PC sgja
ligado e plugado ao conector USB no extremo do cabo, ou colocado na base.

Devido as caracteristicas naturais dos Pocket PCs, ndo é recomendado usar um hub USB. Pode

ser que vVocé ndo consiga estabel ecer uma conex&o entre 0 seu Pocket PC e 0 seu Mac se estiver
usando um hub desse tipo.

3.2 Conexao em rede TCP/IP

O PocketMac Pro agora estd muito mais integrado ao recurso ActiveSync dos Pocket PCs do que
antes, ou segja, agora vocé precisa saber muito menos parainteragir com o seu Pocket PC quando
estiver usando o PocketMac Pro.
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Diferente das versdes anteriores do PocketM ac Pro, em que era preciso entrar manual mente o
endereco | P do Pocket PC e entéo inicializar alguma tarefa qualquer no Pocket PC para

estabel ecer uma conexdo com 0 Mac, nessa nova versao as coisas ficaram bem mais simples. Na
realidade, nem é preciso mais fornecer um endereco de IP, pois, umavez instalado no seu Mac, o
PocketMac Pro ja estara totalmente pronto para uma conexdo USB ou TCP/IP a qualquer
momento que voce precise. Ndo é preciso mais dizer ao PocketMac Pro para*“ chavear” entre
umaou outra.

Ao invés disso, primeiro vocé deve conectar o Pocket PC via USB afim de permitir que o
PocketMac Pro defina a configuragéo do ActiveSync do Pocket PC. Somente é preciso fazer isso
uma Unica vez — depois disso, 0 Pocket PC passara a possuir uma conexdo padréo do tipo
ActiveSync chamada “ PocketMac Pro”.

Assim, se voceé quiser a partir desse momento conectar seu Pocket PC ao seu Mac via TCP/IP,
simplesmente selecione a opcéo “PocketMac Pro” no seu Pocket PC e em seguida conecte-0 ao
Mac via ActiveSync. Parafazer isso, iniciaize o ActiveSync no seu Pocket PC, selecione
“Tools’, e finalmente “Options” do menu na parte de baixo, como mostrado aqui. Selecione
entdo a opcao “PocketMac Pro” e clique em “OK” no canto superior direito. Para conectar-se ao
PocketMac Pro, apenas clique no bot&o “ Sync” najanela principal do ActiveSync. E so!

Note que, 0 botdo “Sync” narealidade n&o sincroniza o dispositivo, e sim, estabel ece a conexdo
entre o Pocket PC e o PocketMac Pro.

3.3 Conexao Bluetooth (sem fio)

Uma das novidade do PocketMac Pro 3.0 € a capacidade de fazer conexdo sem fio via Bluetooth.
Bluetooth é um padr&o para conexdo de dispositivos computadorizados e periféricos a pequena
distancia, onde o beneficio principa estana eliminacéo de fios e cabos que normal mente seriam
usados para a conexao destes dispositivos.

Para conectar o seu Pocket PC ao PocketMac Pro via Bluetooth, o seu dispositivo Pocket PC
deve possuir suporte interno a Bluetooth ou entéo permitir a sua adaptacéo através de um cartdo
especifico. Além disso, também o seu Mac deve possuir suporte a Bluetooth. Os M acl ntoshes
mais novos ja vém de fébrica com suporte a Bluetooth, e a maioria dos outros, podem ter esse
recurso adicionado através de um pequeno adaptador USB, fabricado pela D-Link, Asante,
AmbiCom, e outras.

Uma vez que o suporte a Bluetooth esteja presente no seu Mac, 0 mesmo devera ser habilitado®.
Vocé devera configurar seu Pocket PC para que ele possa “encontrar” o Mac. Consulte o manual
do seu Pocket PC e procure pelo tépico que faz mencéo ao suporte Bluetooth para obter
informagdes adicionais a esse respeito. O processo de configuracdo do Bluetooth envolve
procedimentos similares tanto no Mac como no Pocket PC, em que vocé deve dizer a cadaum
dos dois dispositivos que ele deve encontrar 0 outro e estabel ecer com esse uma conexao sem
fio.

! http://docs.info.apple.com/article.html 2artnum=25410
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O procedimento € muito parecido em todos os Pocket PCs, embora possa variar ligeiramente de
um modelo para outro. Nos Pocket PCs mais recentes com suporte a Bluetooth, a partir datela
“Today” clique em “Start” e “Bluetooth Manager”. A primeiratelaasurgir sera“My Shortcuts’.
O “Bluetooth Manager” pode também ser acessado a partir datela” Today” clicando no icone
“Bluetooth” icone, e em seguida em “Bluetooth Manager”. Note que, ao abrir 0 “Bluetooth
Manager” automaticamente sera ativado o Bluetooth do seu Pocket PC. Se 0 seu Mac estiver
com o suporte a Bluetooth ativado, vocé perceberaisso através do navegador Bluetooth
localizado natela “Bluetooth Manager”.

E preciso gjudar o Pocket PC a encontrar e conectar-se # coection Wl M 20 @
ao seu Mac. Os passos a serem seguidos sdo: ol

Corradian Wizerd
g b
1. A partir datela“Today”, cligueem“Start”,eem | * Mar;d;:-iiimﬂheh#wh
seguida, em “Bluetooth Manager”. iz
2. Clique no menu “New”, e selecione “ Connect!” bt i
3. Clique du?svezesem “ActiveSync via 3
Bluetooth”. B oy ek s i
I Cancl Haxt
=-
4. Continue clicando em “Next” até chegar auma @ conncction w9 4 B @
tela onde diz “Device: <No Device selected>". A

Aty via Bamiooth

5. Clique onde diz “Tap here to choose adevice’.
O “Bluetooth Manager” tentard encontrar seu

“Tin device seledind -

DreEwhod]
1
| .2 Tap s tnchioss Bdeae

Mac.
[ el b i TR S
s he DR [eRpsredd i thes prerdRLr
tinpa of tha ricard By Bapping Ha mmlecdan
bl bt e Mot i in Hhes et
Tisp Wa=t bo condinue or Tk ba rebumiba
e presii s soreh T gl bhis saizend
withost completing Hha conraddan, tap
Canad
il Phack Ao @
= -
6. Quando o “Bluetooth Manager” encontrar seu # cormection Munagee ) &) 17 @
Mac, clique onde estiver escrito “Macintosh”. Bt
7. O “Bluetooth Manager” levara vocé aumatela @
onde diz “ Shortcut creation”. Clique no botéo il
“Finish” parafazer a conexdo. e
8. Quando terminar, vocé terda um atalho parecido
com o mostrado ao lado, e que podera ser
utilizado sempre que vocé quiser conectar seu
Pocket PC ao seu Mac via Bluetooth.
Py Shouinit | fetive Connaetions |
[ — ]E = -
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Os Pocket PCs mais antigos com suporte a Bluetooth possuem uma seqiiéncia de procedimentos
para configuracao ligeiramente diferente’. Os Pocket PCs que usam cartéo Bluetooth podem
possuir ainda outros procedimentos adicionais necessarios para configurar a conectividade sem
fio. Por favor, verifique as instrucdes originais do fabricante caso vocé possua um desses
dispositivos especiais.

Umavez que vocé consiga estabel ecer uma conexao Bluetooth entre seu Mac e seu Pocket PC,
vOCé deve dizer ao PocketMac Pro para usar essa conexao na sincronizagao sem fio. Parafazer
isso, selecione “ Conectar usando...” no status menu do PocketMac Pro, no canto superior direito
da &rea de trabalho do seu Maclntosh, e marque a caixa de selecéo “Bluetooth”. A partir de
entdo, todas as sincronizacdes serdo feitas usando a conexdo sem fio Bluetooth, até que vocé
altere novamente essa configuragao.

4 Rodando o PocketMac Pro 3.0

Quando um dispositivo é conectado e reconhecido pelo sistema, o icone principal do PocketMac
Pro na barra de status mudara de “ off” quando o Pocket PC néo estiver presente, para“on”
guando o Pocket PC estiver conectado €/ou sincronizando, como mostrado abaixo:

Thisimage  indicates...
@ Pocket PC n&o conectado

@ Pocket PC conectado e pronto

Nota: Para os usuarios que estdo atualizando da versdo Pro 2.0 e preferirem esse modo de
interagir com o Pocket PC, € possivel mostrar essa janela escolhendo “ Show PocketMac” a partir
do icone PocketMac Pro da barra de menu.

5 Ver e copiar arquivos

2 Para um exemplo disso (3900 series Compag iPAQS), veja
http://h20000.www2.hp.com/bizsupport/TechSupport/Document.jsp?objectl D=PRI 400 0 33929864 3672052&10
cale=en US.
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Tanto paraver como para copiar arquivos do Mac para o Pocket PC e

vice-versa, éfeito através dajanela de navegacdo (Browse). !
Adicionamente, o PocketMac Pro 3.0 criaum “Pocket PC” e “cartbes

de meméria de Pocket PC” na sua area de trabalho (veja ao lado), VIPAQ File Store
permitindo que vocé, com facilidade, acesse diretamente os arquivos e

pastas do seu Pocket PC. Tudo o que voceé precisa fazer € clicar duas

vezes nesses icones para navegar em seu Pocket PC. E
Quando ajanela de navegacao for mostrada pela primeiravez, elaira \My Documents

listar automati camente o contedido da pasta“My Documents” do seu
Pocket PC.

No topo da janela de navegacao, existe uma barra de ferramentas com 4 itens, como mostrado
abaixo.

1. “Subir um nivel” mostrara o G0l My Post et =
contetido da pasta do Pocket PC que i B ¥ & W
estd um nivel acimada atual. i el M Pl Wt | Trash

¥ nsaig, Ld D] Wi roslapde

| Bonk2, pul
¢ Busingess

2. “Novapasta’ pedird o nome de uma

pasta, e criara uma nova pasta com o el flgreIRG
nome dado. ™ pearwakening. bt
il Persoral
. i Templanes
3. “Inicio” retornaraapasta“My - 02 - Jog

Documents’ do Pocket PC.

4. “Lixeird’ deletara o(s) arquivo(s)
selecionado(s).

Para copiar um arquivo para o Pocket PC, simplesmente arraste o arquivo do Mac (Finder) paraa
janela de navegacdo. Da mesma forma, para copiar um arquivo do Pocket PC parao Mac, clique
No arquivo que vocé quer copiar najanela de navegacdo e arraste-o parao Mac.

Como alternativa, se vocé preferir, vocé pode arrastar o arquivo para um dos icones criadas na
area de trabalho (cartdes de memoria ou Pocket PC).

6 Sincronizacao
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Aqui iremos ver as opgoes e recursos de cada
um dos diferentes tipos de sincronizacéo e
plug-ins disponiveis.

Para sincronizar seu Mac com seu Pocket PC,

B ¢ DR

Browse Device
Show Pockeifdac

selecione a opgdo de sincronizagdo de sua All
AN Contacts Indtall nea sofbwgre wia ™

preferéncia no status menu do PocketMac Pro, ey s T

localizado no canto superior direito da areade Tasks Conmect via., ;

trabalho do seu Mac. Ele contém as opgdes el Preferences

para sincronizagdo por tipo e “Todas’ para Photos Ot

sincronizar todos os dados de acordo com as e et

suas preferéncias selecionadas natelade Custom Puging

preferéncias do PocketMac Pro. P st

Alternativamente, se vocé selecionou “ Show PocketMac Pro” a partir do status menu do
PocketMac Pro, vocé pode clicar no icone “ Synchronize’ najanela do PocketMac Pro.

Note gue, para obter melhores resultados com os plug-ins do Microsoft Entourage, recomenda-se
executar primeiro o Entourage antes de sincronizar, certificando-se ainda que vocé esteja usando
aversﬁg mais atual do Entourage, gue no momento em gue esse manual esta sendo preparado é a
10.1.4.

6.1 Todas (All)

Ao selecionar aopcdo “Todas’ para sincronizagdo, o programa simplesmente executara todas as
operagdes de sincronizagcdo gque voceé selecionou natela de preferéncias do PocketMac Pro, uma
apos aoutra.

6.2 Contatos (Contacts)

Ao selecionar aopcdo “ Contatos’ e escolher um plug-in, significa que, quando estiver
sincronizando, o PocketMac Pro ir& pegar todos os contatos pessoais gravados no seu Pocket PC
e compara-los com as informagdes existentes no seu Mac, realizando as atualiza¢es quando
necessario.

Ao clicar no botdo “ Sincronizar” com a opgao de contatos pessoais marcada, uma janela
separada aparecera, com uma barra de progresso e uma mensagem de status. Esse € 0 plug-in
fazendo o trabalho de sincronizacdo paravocé. Ao terminar, ele fechara automaticamente a
janela e o PocketMac Pro fara as atualizagbes necessarias nos contatos pessoais do Pocket PC,
passando para a sincronizacéo da agenda de compromissos.

N&o se esqueca que antes de sincronizar utilizando um plug-in do Entourage, € preciso primeiro
executar o Entourage.

6.2.1 O Plug-in Contacts do Entourage (Contatos Pessoais)

3 AtualizagBes do Entourage encontram-se disponiveis gratuitamente em http://www.microsoft.com/mac
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O plug-in de contatos pessoais do Entourage ira sincronizar todos os contatos pessoais do Pocket
PC* com os contatos que est&o gravados no Microsoft Entourage. Para obter o melhor resultado
possivel, recomenda-se atualizar o Entourage para sua versdo mais atual (10.1.4 no momento em
gue este manual esta sendo preparado).

6.2.2 O Plug-in Address Book (Agenda de Enderecos)

O plug-in “Address Book” ira sincronizar todos os contatos pessoais do Pocket PC com agueles
gue estéo gravados no OS X Address Book, que vem com ainstalagéo origina do OS X.

6.2.2 O Plug-in “Now Contacts”

O plug-in “Now Contacts” refere-se a ferramenta “Now Contacts Address Book Sync” para
sincronizar com o Pocket PC. A ferramenta de sincronizacéo “Now Contacts’ deve estar
instalada no seu Mac para que o plug-in funcione. Quando o plug-in for executado, ele tentara
encontrar e executar o “ Address Book Sync”, e se ndo conseguir encontré-lo ele ird|he perguntar

se vocé desgjalocaliza-lo vocé mesmo. Nas proximas versdes do PocketMac nés iremos tornar
isso ainda mais simples e automatizado para o usuario.

6.3 Compromissos (calendar)

6.3.1 O Plug-in “Calendar” do Microsoft Entourage

O plug-in Calendar do Entourage ira sincronizar as entradas da agenda de compromissos do seu
Pocket PC com as armazenadas no Entourage. Para obter o melhor resultado possivel, é
recomendavel que vocé atualize o seu Entourage para a versao atual.

6.3.2 O plug-in “iCalCalendar”

O plug-in “iCalCalendar” ira sincronizar as entradas da agenda de compromissos do seu Pocket
PC com as armazenadas na agenda do iCal chamada “ PocketMac Pro”.

6.4 Afazeres (Tasks)

6.4.1 O Plug-in “Tasks” do Microsoft Entourage

O plug-in “Tasks’ do Microsoft Entourage ira sincronizar os af azeres gravados no seu Pocket PC
com aquel es que estiverem armazenados no Microsoft Entourage. Para obter o melhor resultado
possivel, € recomendavel que vocé atualize o seu Entourage para a versdo atual.

6.4.2 O plug-in “Tasks” do iCal

* Detalhes adicionais sobre os recursos de cada plug-in podem ser encontradas nas notas de versio do PocketMac,
gue encontram-se na pasta A pplications/PocketM ac Bonus Software.
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O plug-in “Tasks” doiCal irdsincronizar os afazeres anotados no seu Pocket PC com os que
estiverem armazenados no iCal.

6.5 E-mail

Ao selecionar aopcdo “E-mail” e escolher um plug-in, o PocketMac Pro ira pegar todas as
mensagens existentes na caixa de entrada no seu Mac e as comparara com as mensagens da caixa
de entrada do Pocket PC, fazendo as atualizacOes necessarias. V océ pode limitar o nimero de
mensagens ndo lidas a serem sincronizadas, na tela de preferéncias do PocketM ac Pro.

Ao clicar no botéo “ Sincronizar”, se a caixade selecdo “E-mail” estiver marcada, umajanelaa
parte aparecera mostrando uma barra de progresso e uma mensagem de status. Essa janela
pertence ao plug-in que faz o trabalho de sincronizac&o e se fechara automati camente quando a
sincronizacao terminar. Quando isso acontecer, 0 PocketMac Pro ir&dfazer as atualizacbes
necessarias nas caixas de entrada do seu Pocket PC, e em seguida passara para a sincronizagao
de misicas.

Note que, serd necessario criar uma nova conta no aplicativo de correio do seu Pocket PC para
gue ele possa funcionar em conjunto com o PocketMac Pro. Para fazer isso, execute o programa
de correio do seu Pocket PC e selecione a opcéo “ Accounts’ (contas) e em seguida“ New
Account” (nova conta) no menu. Nas telas subsequentes que irdo aparecer, deixe que o assistente
do seu Pocket PC guie vocé durante o processo de criacdo da nova conta. Quando o assistente
solicitar o novo endereco de e-mail, fornega 0 mesmo endereco que vocé utiliza normalmente
paraenviar e receber e-mails do seu Mac. Sera solicitado ainda que vocé forneca diversas outras
informagdes, como mostrado a seguir:

Your name:  [Seu nome]
User name:  [Seu nome de usuario no Mac. Ex.: tomk]
Password:  [sua senhano Mac]
Account Type: POP3
Name: PocketMac
Incoming Mail:  PocketMac
Outgoing Mail:  PocketMac
Domain: [deixe em branco]

E s6! Nos tentamos automati zar esse processo o mais possivel, contudo, infelizmente, os Pocket
PCs ndo permitem acesso direto a essas informacoes.
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6.5.1 O Plug-in “E-mail” do Microsoft Entourage

O plug-in “E-mail” do Microsoft Entourage ira sincronizar todas as mensagens néo lidas no seu
Pocket PC, ou sgja, todas as mensagens novas do Mac que vocé ainda néo leu desde a Ultima vez
gue sincronizou, serdo copiadas para a caixa de entrada do Pocket PC.

6.4.2 O Plug-in “Apple Mail”

O plug-in “Apple Mail” ira sincronizar todas as novas mensagens de e-mail do seu Mac, no

Pocket PC, ou sgja, todas as novas mensagens que estiverem na caixa de entrada do seu Mac,
desde a Ultima sincronizag&o seréo copiadas para a caixa de entrada do Pocket PC.

6.6 Musicas (Music)

O plug-in “Music” ira sincronizar todos 0s : -
arquivos de musica que estiverem armazenados L_..._.;—*.aﬂé-'.-'—'

nalista“PocketMac Mobile Tunes’ do iTunes Library

do seu Mac. Essalista sera criada = Radio
automaticamente durante a instalacéo do - _

PocketMac Pro. N&o apague nem altere o nome E MUSE SIoTe

dessa lista se vocé deseja sincronizar arquivos %] 60's Music

de musica. 28 My Top Rated

Ao clicar no botdo “ Sincronizar”, caso a caixa IE' Regarithy:Playas

de selecdo “MUsicas’ esteja marcada, uma % Top 25 Most Played

nova janela aparecera mostrando uma barra de ¥ 80s
progresso e uma mensagem de status. Essa B
janela pertence ao plug-in que faz o trabalho de
sincronizacdo e se fechard automaticamente
guando a sincronizagdo terminar, € 0

PocketM ac passara para a proxima etapa de
sincronizagao.

rd
'{ i PocketMac Mobile Tunes

i Velvet Underground

6.7 Fotografias (Photos)
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O plug-in “Photos’ irdsincronizar as fotos
armazenadas no seu Pocket PC com as que
estiverem gravadas no dbum “PocketMac

Mobile Photos” do iPhoto do seu Mac. Esse a2l
album sera criado automati camente durante o 1

processo de instalagdo do PocketMac Pro. Nao m Photo Library
apague nem altere o nome desse dbum, caso _

vocé desgje sincronizar imagens digitaisentre j Last Import

0 seu Pocket PC e 0 seu Mac. E:“Eieath

Ao clicar no botdo “Sincronizar”, caso a caixa
de selecdo “Fotos’ esteja marcada, umanova
janela aparecerd mostrando uma barra de
progresso e uma mensagem de status. Essa
janela pertence ao plug-in que faz o trabalho de
sincronizacéo e se fechara automaticamente B Trash
guando a sincronizagdo terminar, € 0

PocketM ac passara para a proxima etapa de

sincronizagao.

(]| PocketMac Mobile Photas
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6.8 Web e Mobhile Favorites

6.8.1 Sincronizando com o AvantGo

Se voceé possui um dos novos Pocket PC 2003, o PocketMac g - e B
Proinstalara o AvantGo no seu Pocket PC quando vocé ) 3 W
sincronizar pelaprimeiravez. rastGs ) Beas  Cosnectoss

Depois disso, o PocketMac Pro ird usar o AvantGo agoraja
instalado no seu Pocket PC para fazer a sincronizacéo.

Para alterar as configuracdes do AvantGo, use o painel de
controle do seu Pocket PC, localizado em “ Start” -> “ Settings” -
> “Connections”.

e e i

6.8.2 Sincronizando com o Mazingo

O PocketMac Pro usaréa o aplicativo M azingo, que provavelmente ja existe no seu Pocket PC
para sincronizar. Se vocé ainda ndo possui 0 Mazingo no Pocket PC, podera baixa-lo
gratuitamente na secéo “downloads’ do site http://www.pocketmac.net.

6.8.3 Sincronizacéao de favoritos (Mobile Favorites )

sincronizar os atalhos de sites favoritos (bookmarks)
do seu Pocket PC com todos os existentes no Safari, Collections
Internet Explorer e OmniWeb do seu Mac. O B8l Bookmarks Bar
PocketMac Pro criara automaticamente a sua propria v
lista de favoritos durante a instalagdo. Caso vocé = Bookmarks Menu
queira que os seus links de favoritos estejam || Address Book
disponiveis no seu Pocket PC, devera salvé&los nesta
lista. N&o apague nem altere o nome dessa lista, caso
vocé desgje sincronizar links de favoritos entre o seu
Pocket PC e 0 seu Mac.

O plug-in “Mobile Favorites’ do PocketMac Proira 0S X Apps > Database

Y Rendezvous
.- History
. Impo ape /Mozilla

F PocketMac Mobile Web
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Ao clicar no botéo “ Sincronizar”, caso a caixa de selecdo “ Contelido da Web” esteja marcada,
uma nova janela aparecera mostrando uma barra de progresso e uma mensagem de status. Essa
janela pertence ao plug-in que faz o trabalho de sincronizac&o e se fechara automaticamente
guando estiver terminada, passando para a proxima etapa de sincronizacdo. Esse plug-inira
conectar 0 seu Mac alnternet, e, apartir das suas listas de favoritos, baixara todo o contetido dos
sites e 0s colocara no seu Pocket PC. Os sites baixados poder&o ser acessados através de um
atalho no menu Start (iniciar). A vantagem disso € que vocé podera navegar nos seus sites
favoritos a partir do seu Pocket PC, esteja ele conectado ou ndo a Internet.

6.9 Arquivos (Files)

Sincronizar arquivos e pastas entre o Pocket PC e 0 Mac é muito simples. Basta simplesmente
selecionar ou criar uma pasta no Mac que se desgje sincronizar.

Observe que, geralmente é uma boaidéia comecar com uma pasta vazia ou entdo com uma que
contenha apenas 0s documentos que vocé desgja sincronizar. Se vocé selecionar uma pasta cheia
de arquivos grandes fara com que a sincronizagéo demore muito mais tempo do que vocé
gostaria. Parafacilitar as coisas para vocé, ao sincronizar pela primeiravez, o PocketMac Pro
criara e selecionard uma pasta no seu Mac, tornando-a a pasta padréo.

Ao clicar no botdo “ Sincronizar”, caso a caixa de selecdo “Files” esteja marcada, o PocketMac
Pro ira examinar todas as pastas e arquivos existentes dentro da pasta“My Documents” (Meus
Documentos) do seu Pocket PC, comparando as datas dagueles que tiverem nomesiguais no
Pocket PC e no Mac. Em seguida, o PocketMac Pro ira copiar os arquivos necessarios de um ou
de outro, garantindo que vocé fique com a versado mais recente de todos os arquivos, tanto no
Pocket PC como no Mac.
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6.10 Plug-ins personalizados (Custom Plug-ins)

Ao selecionar aopcdo “ Custom Plugins’, sera executada uma sincronizagdo personalizada, sem
gue segja executada nenhuma outra operagéo de sincronizacdo do PocketMac Pro. Os programas
de sincronizacdo personalizados, sdo determinados através das configuracfes existentes natela
de preferéncias do PocketMac Pro, ja vistas na secéo 2.2.9.

6.11 Quando conectado (On Connect)

Se esse item de menu estiver marcado, a sincronizagdo iniciara automaticamente sempre que
vocé conectar 0 seu Pocket PC ao seu Mac.

7 Instalando novos programas no seu Pocket PC

O PocketMac Pro 3.0 torna ainstalacdo de novos programas no seu Pocket PC umatarefatao
fécil como nunca visto antes.

7.1 Sobre arquivos CAB

Praticamente todos os programas para Windows CE e Pocket PC sdo instalados a partir de
arquivos chamados “ cabinets’ (gabinetes), ou, arquivos CAB. Arguivos CAB sdo muito
parecidos com os arquivos do Stufflt ou mesmo arquivos “zip”, ou sgja, S8o arquivos que contém
outros arquivos dentro de si.

A diferenca € que vocé nunca precisara abrir um arquivo CAB diretamente. Ao invés disso, vocé
deve utilizar aopcéo “Install new software...” existente no menu status do PocketMac Pro,
escolhendo em seguida a opgdo “CAB file’. A partir desse ponto, 0 PocketMac Pro faratodo o
trabalho de instalagdo do novo programa para Vocé.

O macete esta em identificar o arquivo CAB correto a ser utilizado. Normalmente, quando vocé
compra um programa para Pocket PC, ele vem dividido em trés arquivos CAB, mas é muito f&cil
determinar qual o CAB certo, baseando-se no nome do arquivo, como mostrado a seguir.

Se o nomedo arquivo CAB entdo ele deve ser instalado em um...
contiver...

ARM ou 2577 Compaq iPAQ ou qualquer PC 2002/2003
MIPS ou 4000 Casio E-125/ ou EM-500

SH3 ou 10003 HP Jornada 54x

7.2 Instaladores para Windows e o PMCabTool
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O Unico problema com os arquivos CAB € que muitos produtores de software para Pocket PC
preparam os arquivos CAB de um jeito que dificulta a sua utilizagdo por usuarios de Mac. Por
exemplo, digamos que eles coloquem os arquivos CAB embutidos dentro de um instalador para
Windows: evidentemente, seraimpossivel roda-lo em um Mac.

Caso voceé ndo receba os arquivos CAB separadamente quando comprar algum software, ou sgja,
n&o embutidos em um instalador para Windows, vocé deve pedir ao distribuidor que os fornega
paravocé (s os arquivos CAB). Afinal, como eles o possuem e vocé adquiriu o software deles,
ndo lhes custard nada envié-los a vocé como cortesia. Por outro lado, enquanto existem alguns
revendedores que lhe enviar&o os arquivos CAB t&o logo vocé os peca, haverdo alguns outros
gue ndo o fardo. Para ajudé-lo aresolver esse problema, existe aferramenta“PMCabTool” para
0 OSX.

O “PMCabTool” funciona simplesmente “varrendo” arquivos executaveis de instalacdo
(arquivos com extensdo EXE) criados para Windows, bem como arquivos M SI (Microsoft
Installer files) até encontrar o arquivo CAB para Pocket PC dentro deles.

Observe, contudo, que, esse € um método baseado em “forcar abarra’, e portanto, nem sempre
dara certo.

Para utilizar 0 “PMCabTool” é muito simples: basta utilizar os respectivos botdes para localizar
0 arquivo do instalador Windows, bem como a pasta para onde o0 arquivo CAB sera copiado. Em
seguida, clique no botdo “Extrair” e 0 “PMCabTool” automaticamente iratentar instalar para
vocé em seu Pocket PC, qual quer arquivo CAB que ele encontrar. E s iSso.

O “PMCabTool” é umaferramenta gratuita N = Thuassrm
oferecida atodos os usuérios do PocketMac :
Pro, e pode ser acessada a partir da opcéo

“Instalar novo software usando...” existente no e ———
menu status do PocketMac Pro. Apos A
selecionar essa opcao, escolha“ Arquivo de

instalador (EXE)”.

Browse Device
Show PocketMac

Preferences

Ol

Essa opcéo também pode ser acessada a partir
dapasta“Applications’ localizada na pasta
“PocketMac Bonus Software”.

7.3 Instaladores para Mac e o Instalador do “PocketMac
Theme”

Tanto os arquivos CAB como 0 “PMCabTool” sdo bastante Uteis, mas nés decidimos of erecer
algo aindamelhor.
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O PocketMac Pro 3.0 oferece a todos aquel es que desenvolvem software para Pocket PCs, a
possibilidade de criar seus préprio instaladores para Mac.™ Para obter maiores informagdes,
visite nosso website em http://www.PocketM ac.net/pocketpcdevel oper.htm.

Um desses instaladores ja vem com o PocketMac Pro e irainstalar o nosso ja conhecido
“PocketMac Theme for Pocket PCS” (temas do PocketMac para Pocket PCs), que nada mais faz
do que substituir o visual origina do Pocket PC, pelos fundos e botdes do Maclntosh. Nés
estamos trabalhando em conjunto com outros produtores de software para termos seus programas
embutidos em nosso instalador (viaMac), e logo haverd umallista disponivel completa dos
MesmMos.

8 Documentos do Pocket Word, Pocket Excel e
Notes

Embora ndo exista originamente no Maclntosh um suporte nativo paraler os arquivos criados
pelos aplicativos Pocket Word, Pocket Excel e Notes, o PocketMac Pro 3.0 ja vem com
“leitores’ paratodos esses arquivos. Esse leitores encontram-se instalados na pasta
“Applications’, dentro da pasta “ PocketM ac Bonus Software”.

Isso significa dizer que, caso vocé crie um documento do Word no seu Pocket PC, podera abri-lo
no seu Mac. Da mesma forma, caso vocé tenha uma planilhaimportante feita no Pocket Excel,
vocé podera abri-la também no Mac.

8.1.1 O leitor “PocketMac Word”

O leitor “PocketMac Word” abre e mostra qualquer documento criado no Pocket Word (arquivos
com extensdo PSW), bem como aguel es criados no Pocket PC Notes (arquivos PWI). Apos abri-
los, vocé devera salva-los em um formato mais genérico como o “Rich Text Format” (arquivo
RTF), o que permitira que ele possa ser facilmente aberto em qual quer editor de textos no seu
Mac.

8.1.1 O leitor “PocketMac Excel”

O leitor “PocketMac Excel” abre e mostra qualquer informac&o contida em uma planilha do
Pocket Excel. 1sso oferece a possibilidade de copiar os dados de uma planilha para a érea de
transferéncia (clipboard) e entéo colé-la (paste) em uma planilha do Mac Excel ou do Apple
Works, sem perder nenhum dado valioso.

9 Integracao com o iSync

Pela primeira vez, o PocketMac Pro 3.0 oferece integragéo total com o “iSync” daApple. Assim,
vocé poderd utilizar todas as configuragdes do i Sync para sincronizar com o seu Pocket PC.
Especificamente falando, vocé pode configurar o iSync (e portanto, PocketMac Pro) para

! Para aqueles que ndo possuem um Mac, PocketMac.net oferecem o servigo de criaggo de instaladores para Mac.
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automaticamente sincronizar a cada“x” minutos, dessa forma, os seus dispositivosiSync e 0 seu
Pocket PC estardo sempre atualizados.

& 8§ ISync

sync Mow

10 Suporte & Solucoes

Se voceé necessitar de suporte para utilizar o PocketMac Pro, por favor entre em contato conosco
através de um dos seguintes meios.

= Através de nosso website em http://www.PocketM ac.net/support.htm. Esse formulério
colocara voceé diretamente em contato com nossa equipe de desenvolvimento, que ficara
muito feliz em gjuda-lo aresolver qualquer problema. Nosso tempo de resposta para a
maioria das chamadas é de 24 a 48 horas.

= Através dos nossos documentos de suporte localizados em http://www.PocketM ac.net

A maior parte das situagdes de suporte sdo facilmente resolvidas com um e-mail ou dois, mas
ficaremos muito felizes em gjuda-lo mesmo em situagdes mais complexas.

11 Obrigado

Mais uma vez, obrigado por sua aquisi¢do. Ficamos muito agradecidos por vocé fazer parte de
uma comunidade que acredita em solugdes inovadoras.

12 Apéndice A: Firewalls
Norton Personal Firewall

Para configurar o “Norton Personal Firewall” (NPF) de maneira ainteragir tranqlilamente com o
PocketMac Pro, € preciso permitir 0 acesso aalgumas “portas’ especificas usadas pelo Pocket
PC. Err12bora vocé va encontrar abaixo essa lista de portas, existem mais detalhes disponiveis
online.

2 http://support.microsoft.com/support/kb/arti cles/Q259/3/69.A SP
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A fim de permitir o acesso a essas portas de dentro do NPF, abra a janela de configuraces. Em
seguida, clique no botéo “New”, localizado no canto inferior esquerdo. O NPF mostrara uma
janela onde vocé podera definir os parametros do servico. Qualquer nome para o Servigo Serve,
embora no exemplo tenhamos utilizado “Active Sync 1”. Dever&o ser criados quatro desses
servigos. Para 0 “ Service Port”, vocé devera entrar cada um dos valores a seguir, um de cada vez:

= 990
= 999
= 5678
= 5679

Para cada um dos servicos, clique no botdo “ Save’ afim de adiciona-lo alista. A partir dai vocé
terd quatro opcdes possiveis de acesso para cada um desses novos servicos criados. Observe que,
o ActiveSync ndo funcionara direito a menos que 0 acesso a todas as quatro portas listadas acima
seja permitido.

Vocé devera marcar a opcdo “ Deny access only from addressesin list” para cada um dos
servigos do “ActiveSync”, e deixar alistavazia. Essa é a provavelmente forma mais segura, e
sempre nos deixara a opcao de, mais tarde, adicionar alguma coisala se for necessério. (Essaé a
maneira como a Norton recomenda fazer as configuracgdes). V océ acabou de configurar o Norton
Personal Firewall, de maneira que ele ndo ira atrapalhar o PocketMac Pro.?

% Nossos agradecimentos a David Dickey pelos detalhes fornecidos.
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